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DEFINITIONER

Med ”Artikel” avses varor av samma traslag, dimension,
kvalitet och fuktkvot.

Med “Avtal” avses det mellan Saljaren och Koéparen
ingdngna kopeavtalet till vilket dessa allmanna villkor
utgor en vasentlig del.

Med ”Befraktaren” avses den som hos fraktféraren
bestaller en forflyttning av Varorna.

Med ”“Dédfrakt” avses ersattning till fraktforaren for
skillnad mellan avtalad och verklig fraktvolym.

Med ”Incoterms” avses vid avtalets undertecknande av
Internationella Handelskammaren (ICC) senast publicerad
version av Incoterms.

Med “K6paren” avses det foretag som har beslutat att
ingd avtal avseende kop av travaror.

Med “Leverans” avses tillhandahallandet av Varorna i
enlighet med i Avtalet dverenskomna leveransvillkor.

Med “Part” avses Koparen eller Séljaren och med
”Parter” avses Koparen och Séaljaren.

Med ”Redodagen” avses den dag da Saljaren enligt
angivet i Avtalet ar skyldig att halla Varorna redo for
Kdparens avhamtande.

Med “Successiva Leveranser” avses proportionerliga, pa
varandra féljande, leveranser under ett avtal vilka skall
ske enligt en mellan Parterna éverenskommen tidsplan
utan féregaende avrop.

Med “Séljaren” avses foretaget som tillhandahaller
travarorna till Kdparen enligt villkoren i detta Avtal.

Med ”Varorna” avses de i Avtalet specificerade varorna
vilka Séljaren har overlatit till Képaren.

Med ”Overliggetidsersittning” avses kompensation, som
skall betalas av Befraktaren, avlastaren eller mottagaren
per dygn eller pro rata for extra liggetid i laste- och/eller
lossehamn utéver vad som stipuleras i fraktkontraktet.

PRIS OCH MATTBESTAMMELSER

Priset berdknas efter kubikmeter. Langd, bredd och
tjocklek berdknas i metriska matt. Langderna skall vara
1,80 meter och langre med 0,30 meters intervall, om
inget annat framgar av specifikationen.

Om inte annat framgar av specifikationen skall
ldangdférdelning vara Séljarens vanliga och alla langder
avraknas till fullt pris.

Hyvlade varor debiteras efter nominellt matt, om ej
annat éverenskommits.

KVALITET, SORTERING OCH TILLAMPLIG STANDARD

Kvalitet och sortering skall vara Séljarens vanliga
sortiment. Om Séljaren ar ett sagverk och onskar
leverera varor frdan annan an egen produktion skall
Kbparens godkannande inhdamtas senast 14
kalenderdagar fore Leverans.

Nominella matt géller vid en fuktkvot om tjugo (20 %)
procent i enlighet med SS-EN 336 (konstruktionsvirke)
och SS-EN 1313-1 (sagade och hyvlade travaror).

Varorna levereras torkade med en malfuktkvot enligt SS-
EN 14298. Vid leverans av varmetorkade (kiln dried)
sidobrador skall Képaren acceptera en malfuktkvot
mellan femton (15 %) till arton (18 %) procent.

Skulle parterna i Avtalets specifikation ha angivit O/S,
kvinta, utskott, vrak, A, B, C och/eller D vad giller
Produkternas kvalitet, skall sorteringsreglerna enligt SS-
EN 1611 anses gdlla och den i Avtalet angivna
kvalitetsklassen skall anses vara motsvarande klass i SS-

1of4

4.2

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

7.2

7.3

7.4

7.5

EN 1611 i enlighet med nedanstadende omvandlingstabell.

Sorteringsregler, | och/ Sorterings = | Sorterings
Sortering av eller regler regler, SS-
sagat virke av Nordiskt tra EN 1611
furu och gran, — Sorterings
1960 (Grona regler, 1994
Boken) (Bla boken)
O/S (1, 11, 11, 1V) och/ Al-A4 = G4-0 - G4-
eller 1
Kvinta / V och/ B = G4-2
eller
Utskott / VI och/ C = G4-3
eller
Vrak / VIl och/ +D = G4-4
eller

BETALNINGSVILLKOR

Priser och avgifter, exklusive mervardesskatt anges i
Avtalet.

Betalning sker mot faktura och betalning skall erlaggas av
Koparen senast trettio (30) dagar efter fakturans
utstallningsdatum.

Vid forsenad betalning dger Saljaren ratt att debitera
drojsmalsranta  motsvarande den av  Riksbanken
faststallda, vid var tid gédllande, referensrantan med ett
tillagg av tio (10) procentenheter jamte paminnelseavgift.

Ar Képaren i dréjsmal med betalning och har Siljaren
skriftligen anmodat Koparen att betala forfallet belopp,
ager Saljaren sju (7) kalenderdagar efter att sadan
skriftlig anmodan var sand till Koparen och oaktat vad
som i dvrigt anges i Avtalet, ratt att sdga upp Avtalet eller
att annullera framtida Successiva Leveranser.

Ager Siljaren av ndgon anledning ritt att siga upp detta
Avtal, forfaller samtliga utestaende belopp under detta
Avtal omgaende till betalning.

PAKETERING

Varorna skall vara val paketerade fér en normal transport
till den av Képaren angivna destinationen.

Varorna skall atféljas av en varuspecifikation och vara
andamalsenligt paketerade i Saljarens normala paket sa
att dessa kan lossas med truck.

LEVERANSBESTAMMELSER

Leveranser under detta Avtal sker i enlighet med reglerna
i Incoterms.

LEVERANSMARGINAL

Kvantitet anges i metriska matt. ”Cirka” framfor kvantitet
av dimension eller post medger ratt for Saljaren att i
handelse av brist pa viss dimension eller kvalitet minska
eller 6ka kvantitet med hogst 10 %.

Sédljaren dger ratt att minska eller 6ka varje dimension
eller post med tio (10 %) procent for att kunna optimera
full lastkapacitet pa 6verenskommet transportmedel.

Vid en Overleverans av nagon dimension, post eller av
den totala kontraktsvolymen dger Koparen inte ratt att
avvisa hela leveransen. Kdparen &r skyldig att motta
leveransen i sin helhet men &ger ratt att, efter skriftligt
meddelande till Saljaren, endast betala fér avtalad volym
inklusive ovan angiven marginal samt att stilla
overskridande volym for Saljarens rakning och risk.

For det fall Koparen véljer att avvisa Overskridande
volym, skall Séljaren &ga ratt att vidareforsdlja den
overskridande volymen.

Avtalet ar att anse som slutlevererat nar det har
levererats med ovan angivna marginaler.
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BEFRAKTNING, SPECIFIKATION OCH FOLIESEDEL

Képaren skall ansvara for att lastningsinstruktioner
(inkluderande avrop i férekommande fall) ar Séljaren
tilhanda i skdlig tid, och senast fjorton (14)
kalenderdagar fore angiven dag for avhamtning eller
leverans.

Néar lastning ar utford skall sdljaren ansvara for att
koparen erhaller en skriftlig specifikation 6ver Varorna
innehallande stycketalet alternativt paketnummer i varje
dimension for Koparens kontroll vid lossningen samt
jarnvagsvagnens/bilens registreringsnummer och datum
for genomford lastning. Varorna skall tdckas pa ett
fackmannamadssigt satt och med varje
avhadmtning/leverans skall félja en féljesedel.

Séljare respektive Kopare skall, ndr de ansvarar for
befraktningen, se till att det i befraktningsavtalet infors
bestammelse om att lastning/lossning skall pabérjas i sa
god tid att den hinner avslutas under Séljarens respektive
Képarens normala arbetstid.

AVHAMTNING

Ar Varorna salda for leverans FCA avsdndningsorten skall
Koéparen befrakta lamplig bil samt avisera Séljaren om
avhamtningen minst sju (7) kalenderdagar fére begard
utlastningsdag, dock att vid leverans av hyvlade eller
annars foradlade varor samt vid leverans till
utomeuropeiska marknader skall Saljaren aviseras minst
sjutton (17) kalenderdagar fére nyssnamnda dag. |
befraktningsavtalet skall Befraktaren inféra bestammelse
om att lastning skall paborjas i sa god tid att den hinner
avslutas under Séljarens normala arbetstid.

Vid FAS leveranser skall Képaren minst tio (10)
kalenderdagar fére batens anldndande till hamn avisera
Séljaren om fartygets namn och lastningsplats. Saljaren
forbinder sig att betala all Dodfrakt  och
Overliggetidsersattning som bevisligen har &samkats av
denne i lastningshamnen. Antal konossement far inte
éverskrida tio (10) stycken per 500 m®, sévida inte annat
avtalats fore utfardande av lastorder.

LEVERANS

Ar Varorna silda DAP mottagningsorten, ar Siljaren
skyldig att enligt Koparens order och for hans rakning och
risk, befrakta lamplig bil. | befraktningsavtal skall Saljaren
infora bestammelse om att lossning av lasten endast sker
under mottagarens normala arbetstid. Saljaren ar skyldig
att 1amna full last till befraktad bil, om Avtalets kvantitet
och i punkt 6 ovan angivna leveransmarginaler ger
mojlighet hartill.

TACKNING

Befraktaren &r ansvarig for att fraktféraren tacker lasten

omsorgsfullt mot nederbord och végstank under
transporten.
SKADEANMALAN

Skador pa och brister i last, som kan ha uppstatt under
transport och som kan konstateras vid lossning och
kontrollrdkning, skall omedelbart pavisas for fraktféraren.
Uppgift om sadan skada eller brist skall patecknas
fraktsedeln eller f6ljesedeln och attesteras av
fraktforaren.

Den omstdndighet att gods ar transportskadat berattigar
inte Kbparen att vagra omhéanderta godset eller att vagra
erldgga betalning till Séljaren.

FORSENAD AVHAMTNING

Om Koparen skall avhdmta Varorna hos Saljaren ar
Séljaren skyldig att halla Varorna redo for avhamtning pa
Redodagen, forutsatt att Képaren har aviserat Séljaren
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om avhamtningen enligt bestdmmelserna i punkten 9.1
och 9.2 ovan samt, om Séljaren sa skriftligen har kravt,
att Koparen har erlagt minst [femtio (50 %) procent av
varuvardet till Saljaren sdsom forskottsbetalning.

Efter Séljarens skriftliga meddelande enligt punkten 13.1
ovan, ligger Varorna fran och med Redodagen for
Koéparens rdkning och risk, men under Saljarens vard.
Sadana varor skall, for Képarens rdkning och pa dennes
bekostnad, men genom Saljarens férsorg vara forsakrade
mot brand till fulla fakturavdrdet. Saljaren &r inte
ansvarig for Varornas forsamring, forutsatt att denne
nedlagt vanlig god omsorg pa Varornas skyddande.

For Varor, som inte ar avhamtade senast fjorton dagar
fran Redodagen, skall Képaren betala hyra motsvarande
en (1 %) procent av varuvdrdet per paborjad
kalendermanad fran Redodagen.

Om Koparen inte har avhdamtat Varorna inom trettio (30)
kalenderdagar fran Redodagen dger Séljaren ratt att hava
Avtalet och krdva skadestand samt darefter fritt
disponera eller vidareforsalja av Képaren ej avhdamtade
varor. Vid utebliven avhdamtning dger Séljaren dven ratt
att, fran av Koparen eventuellt erlagd forskottsbetalning,
gottgbra sig for kostnader sdsom  forsakrings-,
hyreskostnader samt fér utebliven och/eller nedsatt vinst
vid en vidareforsaljning.

SUCCESSIVA LEVERANSER

Vid Avtalets ingdng bor Parterna enas om en
leveransplan. For det fall att Parterna har uppgivit en
period for Successiva Leveranser (manadsvis eller 6ver en
del av ett ar) utan att faststdlla ett specifikt datum eller
den exakta kvantiteten foér varje leverans, skall en
proportionell del av den totala kvantiteten levereras
varje manad med exakt datum i Sédljarens val. Skulle, vid
avhamtningskop, en sadan delleverans inte avhamtas av
Koéparen i enlighet med 6verenskommen leveransplan,
skall betalning fér denna leverans dock ske i enlighet med
det i Avtalet angivna betalningsalternativet. For det fall
att Koparen inte har erlagt betalning inom sju (7)
kalenderdagar fran den angivna betalningsdagen
och/eller Siljaren har skal att misstanka att betalning inte
kommer att inflyta, har Séljaren ratt att hava Avtalet
avseende aterstdende leveranser.

SALJIARENS FORSENING

Séljaren skall halla Varorna fardiga for leverans enligt
bestdmmelserna i punkten 13 ovan, alternativt leverera
Varorna pa, mellan Parterna, angiven tidpunkt. |
avsaknad av angiven tidpunkt &dger Saljaren ratt att
leverera Varorna inom ramen for Saljarens sedvanliga
leveransschema, dock under férutsattning att Képaren
erhaller skriftlig notis senast sju (7) kalenderdagar fore
leverans.

Om Séljaren inte haller Varorna fardiga for leverans,
alternativt inte levererar Varorna pa Overenskommen
tidpunkt och denna férsening uteslutande beror pa
Séljaren, skall vite utga for varje hel forseningsvecka med
0,5 % av képesumman for den foérsenade delen av
leveransen, dock med ett sammanlagt hogsta vite pa tio
(10 %) procent av vitesunderlaget. Utéver vad som
stadgas i denna punkt har Koparen ingen ratt till annan
pafoljd pa grund av Séljarens forsening, savida inte
uppsat eller grov vardsloshet foreligger. Vid Saljarens
forsening ager Koéparen ratt att skriftligen hava avtalet i
den del som avser férsenad leverans. Sadan havning far
dock effekt forst trettio (30) kalenderdagar -efter
Séljarens mottagande av Koparens skriftliga havning
under vilken period Séljaren &ger ratt att leverera
Varorna i enlighet med Avtalet.
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FORSAKRING

Varorna skall forsakras av antingen Képaren eller Séljaren
beroende pa avtalat leveransvillkor i Incoterms.

Fran det att risken for varan 6vergar pa Képaren, till dess
Koéparen har erlagt full betalning for Varorna, ar Képaren
skyldig att teckna varuférsakring hos ett vialrenommerat
forsakringsbolag med ett belopp motsvarande det fulla
fakturavardet fér Varorna.

FORCE MAJEURE

Om produktionen och/eller utlastningen och/eller
transporten av Varorna blir férsenad eller forhindrad till
foljd av skada pa sagverk, inkluderande magasin,
bradgard och lastkajer, 6versvdmning, torka, sno, eld,
strejk, lock-out, mobilisering, krig eller nagon annan
orsak som ligger utanfor Séljarens kontroll (”Saljarens
Force Majeure”), ar Saljaren inte ansvarig for skador som
kan intréffa till foljd harav under forutsattning att
Séljaren omedelbart skriftligen informerar Képaren om
detta. (Saljaren skall, vid anmodan, kunna rimligt styrka
att ovan angiven handelse har intraffat.)

Séljaren har vid Séljarens Force Majeure ratt att fullgora
Avtalet inom sextio 60 kalenderdagar fran den i Avtalet
angivna dagen nar Varorna skall vara féardiga for
avhamtning/skall levereras. Om Séljaren inte kan gora
Varorna fardiga fér avhdmtning/leverera inom denna
tidsperiod skall denne omedelbart underratta kdparen
ddrom. Koparen har darefter rdtt att inom sju (7)
kalenderdagar antingen hdva Avtalet eller skjuta upp
avhdmtningen/leveransen till ett nytt mellan parterna
overenskommet datum. Om hinder enligt ovan i denna
klausul foreligger under langre tid an tre (3) manader,
ager part utan ersattningsskyldighet ratt att skriftligen
frantrada Avtalet.

Om produktionen och/eller avsindandet och/eller
avhamtandet av Varorna skulle omajliggoras till foljd av
Séljarens Force Majeure har Séljaren ratt att hava Avtalet
och ar inte ansvarig for skador som kan intraffa till foljd
harav under forutsattning att Saljaren omedelbart
skriftligen informerar Koparen om hévningen. Om
Séljaren inte utnyttjar denna havningsratt, kan Koparen &
sin sida, utnyttja sin ratt till avhdmtning/leverans i
enlighet med punkten 17.2 ovan.

REKLAMATION

Képaren ar skyldig att omedelbart gora en avstamning
mot foljesedel samt en noggrann mottagningskontroll
nar Varorna levererats enligt Avtalet i syfte att
kontrollera Varornas o&verenstimmelse med avtalad
kvantitet och kvalitet samt dess kondition.

Reklamation av levererad vara skall framstallas skriftligen
till Séljaren inom fjorton (14) kalenderdagar fran den dag
Varorna har levererats i enlighet med bestammelserna i
punkten 18.3 nedan.

Reklamationen skall innehalla en skriftlig detaljerad
redogorelse avseende grunden for reklamationen, vilka
varor som avses, vari felet bestar (art och omfattning),
ersattningskrav samt o6vrig information av vikt for
reklamationens hantering.

Om anmarkningen avser ett fel som inte markts eller bort
markas av Koparen vid dennes mottagningskontroll av
Varorna ("dolt fel”) skall ndmnda tidsfrist istallet vara
trettio (30) kalenderdagar fran den dag Varorna har
levererats.

Ar Kdparen grossistfirma och har Varorna exporterats i
omedelbar anslutning till leverans dger Képaren ratt att
framstélla anmarkning inom tio (10) kalenderdagar efter
erhallande av den utldandske koparens rattidiga
anmarkning. Sadan ratt skall endast gédlla om Varorna
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levererats pa separata konossement eller pd annat satt
levererarats val urskiljpara fran andra varor samt att
Varorna ar vidaresalda i enlighet med i Avtalet angiven
specifikation (kvalitetsbestamning). Saljaren behover
endast acceptera de reklamationsfrister som finns
angivna i Softwood Contract 2015.

De Artiklar mot vilka anmaérkning pa kvaliteten
framstéllts, skall i sin helhet finnas tillgangliga for
Séljarens inspektion och/eller fér den skiljendmnd, som
enligt bestdmmelserna i detta Avtal kan bli utsedd. De
Artiklar, mot vilka det har framstéllts anmarkning pa
konditionen (blanad och/eller torrhetsgrad) eller
fabrikationsfel, behover inte i sin helhet finnas tillgéangliga
for Saljarens inspektion och/eller for skiljendamnden, men
gottgorelse kan da endast ifrdgakomma for de partier av
dimensionerna, som halls tillgdngliga. Reklamerade varor
skall vara obearbetade. Vid bristande iakttagelse av
ovanstdende i denna punkt 18.6 angivna krav &ager
saljaren ratt att avvisa reklamationen.

Vid tvist om levererade Varor har Képaren inte ratt att
avvisa Varorna eller vagra erlagga alternativt sakerstalla
betalning. Koparen ar skyldig att val varda och férvara
Varorna sa att dessa inte skadas under
reklamationsperioden.

SKADESTANDSANSVAR

Part ar ersattningsskyldig for skada som uppstar pa grund
av Parts forsumlighet vid fullgérande av Avtalet.

Parts skadestandsansvar skall vara begransat till
ersattning for direkta kostnader till f6ljd av skadan och
skall sdledes inte omfatta indirekta skador eller
konsekvensskador, vilket inkluderar, men inte begransas
till skador orsakade av utebliven inkomst, inklusive
Kdparens eventuella ersattningsskyldighet gentemot
tredje man. Detta géller dven om Part uppmarksammats
pa mojligheten att sddan skada kan uppsta.

Parts skadestandsansvar skall, sdvida inte uppsat eller
grov vardsloshet foreligger, vara begrdnsat till hundra
(100 %) procent av kontraktspriset.

Part skall, for att inte forlora sin ratt att gora gallande
krav, framstdlla ansprdk pa skadestand senast tre (3)
manader efter det att Part blivit medveten om grunden
for sadant krav, dock senast sex (6) manader fran dagen
for Leverans.

SEKRETESS

Vardera Parten forbinder sig att inte utan den andra
Partens medgivande till tredje man, under Avtalets
giltighet och under en tid av tre (3) ar fran det att Avtalet
upphort att galla, obehorigen nyttja eller utldmna
uppgifter om den andra Partens interna angelagenheter
som kan vara att betrakta som konfidentiell eller en
affars-/yrkeshemlighet eller uppgift som enligt lag
omfattas av sekretesskyldighet. Som affdrs- och
yrkeshemlighet skall alltid enligt denna punkt 20.1
betraktas information som Parten skriftligen angivit vara
konfidentiell.

Det aligger Part att vidtaga lampliga atgarder for att tillse
att sadan sekretess iakttas.

Sekretess galler ej for sadan information som Part kan
visa har blivit kdnd for honom pa annat satt an med
anledning av detta Avtal eller information som redan var
allméant kdnd pa annat satt an genom sekretessbrott.

SKILIEFORFARANDE

Svensk materiell ratt skall dga tillampning vid tolkningen
och tillampningen av detta Avtal.

Skulle tvist uppsta i anledning av Avtalet och kan tvisten
inte avgoras pa vanskaplig vag, skall den avgéras genom
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skiljedom. Koparen &r dock skyldig att motta och val
varda levererade varor samt att deponera avtalad
kopeskilling pa sarskilt konto i svensk bank for senare
utbetalning i enlighet med lagakraftvunnen dom.

Om Parterna kan enas om val av skiljeman skall tvisten
avgodras av en skiljeman. Kan Parterna inte enas darom
inom fjorton (14) kalenderdagar fran begaran harom skall
vardera Part utse varsin skiljeman. Part som skriftligen
underrdttas av motparten om dennes val av skiljeman
skall inom fjorton (14) kalenderdagar darefter lamna den
andra Parten skriftlig underrédttelse om sitt val av
skilieman. | avsaknad av sadan underrdttelse skall pa
Parts ansokan tingsratten utse skiljeman. Blir de salunda
utsedda skiljemannen eniga om tvistens avgoérande, skall
de avkunna skiliedom i enlighet darmed. Uppnas inte
enighet, skall de utse en tredje skiljieman. Kan de inte
enas om sadan, utses tredje skiljeman och tillika
ordférande i skiljenamnden av tingsratten pa begéran av
skiljeman.

Ar skiliemidnnen inte ense angdende friga som blivit
overlamnad till deras provning, skall den mening galla,
som omfattas av tredje skiljeman.

Omfattar tvisten Varans beskaffenhet, skall de av
Parterna eller myndigheten utsedda skiljemannen vara
fackméan. Besiktning av varuparti, vars beskaffenhet ar
foremal for tvist, skall ske skyndsamt och skiljedom i
sadant fall avkunnas inom trettio (30) kalenderdagar
efter det skiljendmnden blivit slutgiltigt utsedd. | 6vriga
fall skall skiljedom vara avkunnad inom sex (6) manader
efter det skiljendmnden blivit slutgiltigt utsedd.
Avkunnad skiljedom skall omedelbart tillstallas Parterna.

Skiljemannens arvoden och kostnader skall erldggas av
Parterna pa det satt skiljendmnden bestammer. Harvid
bor skiliemannen beakta forhallandet mellan begard
respektive erbjuden och beviljad ersattning samt
Parternas villighet att medverka till en skalig uppgorelse i
godo. Skiljemdnnen &dger dven prdéva huruvida och i vilken
omfattning Part skall vara skyldig att ersatta motpartens
kostnader.

| Ovrigt skall den vid tidpunkten for avtalets
undertecknande gallande lagen om skiljeforfarande galla.

Oaktat det ovanstaende &ager Saljaren alltid ratt att vanda
sig till allman domstol eller behérig myndighet for att
soka utverka betalning for klar och férfallen fordran.

OVERLATELSE AV DETTA AVTAL

Séljaren far utan Képarens medgivande Gverlata ratten
att ta emot betalningar enligt detta Avtal.

Part far utan andra Partens godkdnnande &verlata
Avtalet till annat féretag inom koncern i vilken Part ingar
vid Avtalets traffande eller senare kan komma att inga.
Om den nya parten inte fullgér dtagandena enligt detta
Avtal svarar den ursprungliga Parten for dtagandenas
fullgérande.

Utéver vad som angivits ovan far Part inte utan den
andre Partens skriftliga medgivande 6verlata detta Avtal
eller rattigheter och skyldigheter enligt detta Avtal.

ANDRINGAR OCH TILLAGG

Avtalet med dess bilagor utgor Parternas fullstandiga
reglering av alla frdgor som Avtalet beror. Alla skriftliga
eller muntliga ataganden och utfastelser som foregatt
Avtalet ersdtts av innehallet i detta Avtal med bilagor.

Andringar och tilligg till detta Avtal, inklusive bilagor,
skall for att aga giltighet ske skriftligen och undertecknas
av bagge Parter.
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GILTIGHETSTID OCH UPPSAGNING

Detta Avtal trdder i kraft den dag bada Parter
undertecknat Avtalet och fortsatter att galla till dess
Parterna éverenskommer om annat eller Avtalet sags upp
enligt vad som anges nedan.

Vardera Part har dartill ratt att skriftligen sdga upp detta
Avtal till omedelbart upphérande om:

den andre Parten vasentligen bryter mot sina
dligganden enligt Avtalet, forutsatt att denne inte har
vidtagit rattelse (dar rattelse kan ske) inom skélig tid,
dock inte senare an nittio (90) kalenderdagar rdknat
fran dess att skriftig anmodan om rattelse
presenterats for denne Part, eller

motparten installer sina betalningar, inleder forfarande
for foretagsrekonstruktion, soks eller blir forsatt i
konkurs eller eljest befinnes vara pa sadant obestand
att det kan antas att dennes aligganden enligt Avtalet
inte kommer att bli ratteligen fullgjorda.

Uppsdgning av detta Avtal skall ske skriftligen.

MEDDELANDEN

Alla meddelanden som skall utvaxlas mellan Parterna
enligt detta Avtal skall ske med bud, per rekommenderad
post eller via elektronisk post under den mottagande
Partens senast kdnda adress. Meddelande som sdnts med
bud skall anses ha kommit den mottagande Parten
tillhanda da mottagningsbevis undertecknats,
meddelande som sdants med rekommenderad post skall
anses ha kommit den mottagande Parten tillhanda senast
pa sjunde (7) dagen efter avsdandandet och meddelande
som sdnts via elektronisk post skall anses ha kommit den
mottagande Parten tillhanda omedelbart efter kvittens
om mottagen sandning.

STANDARDER

Féljande standarder skall dga tillampning vid avgérande
av kvalitetsavvikelser, mattavvikelser,
dimensionsmatning, hallfastsortering och
fuktkvotsmatning:

SS-EN 1611-1 Handelssortering av sagade travaror)

SS-EN 1313-1 Tvarsnitt hos originalsagat virke - Del 1:

Barrtra
SS-EN 336 Trakonstruktioner - Konstruktionsvirke av
barrtrd och poppel - Mattavvikelser
SS-EN 1309-1 Travaror-Sagat virke-Dimensionsmétning
SS-EN 1408 Processkemikalier for beredning av
dricksvatten — Polydiallyldimetyl-
ammoniumklorid
SS-EN 14298 Sagat virke - Bedémning av

torkningskvalitet

SS-EN 13183-2 Travaror - Fuktmatning - Del 2: Skattning
av fuktkvoten hos ett stycke sagat virke
(Resistansmetoden)

SS-EN 13183-3 Travaror - Fuktmatning - Del 3: Skattning
av fuktkvoten hos ett stycke sdgat virke
(Kapacitansmetoden)



